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JESUS WASHES AWAY OUR SINS
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He came to Simon Peter, who said to him, “Lord, are you going to wash my
feet?” Jesus replied, “You do not realize now what I am doing, but later you
will understand.” “No,” said Peter, “you shall never wash my feet.” Jesus
answered, “Unless I wash you, you have no part with me.” “Then, Lord,”
Simon Peter replied, “not just my feet but my hands and my head as well!”
Jesus answered, “Those who have had a bath need only to wash their feet;
their whole body is clean. And you are clean, though not every one of you.”

John 13:6—10 NIV
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“This is my blood of the covenant, which is poured out for many
for the forgiveness of sins.” Matthew 26:28 NIV
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“In him we have redemption through his blood, the forgiveness of

sins, in accordance with the riches of God’ s grace”
Ephesians 1:7 NIV

—CDFXYAMZHHT., FhE=blIET0MmICKHEE L, BEESDEDRL
Z2TTOWET . cITHDENTEAIZKDICLETT,
[TARYAANDFHE 1:7]



“For you know that it was not with perishable things such as
silver or gold that you were redeemed from the empty way of life

handed down to you from your ancestors, but with the precious
blood of Christ, a lamb without blemish or defect.”
1 Peter 1:18—-19 NIV
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“But if we walk in the light, as he is in the light, we have fellowship

with one another, and the blood of Jesus, his Son, purifies us from
all sin.” 1 John 1:7 NIV
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“When you pray, don’ t be like the hypocrites who love to pray
publicly on street corners and in the synagogues where everyone
can see them. I tell you the truth, that is all the reward they will
ever get. But when you pray, go away by yourself, shut the door

behind you, and pray to your Father in private. /
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Then your Father, who sees everything, will reward you. “When
you pray, don’ t babble on and on as the Gentiles do. They think
their prayers are answered merely by repeating their words again
and again. Don’ t be like them, for your Father knows exactly what

vou heed even before you ask him! Matthew 6:5—8 NLT )2
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Pray like this: Our Father in heaven, may your name be kept holy.
May your Kingdom come soon. May your will be done on earth, as
it is in heaven. Give us today the food we need, and forgive us our
sins, as we have forgiven those who sin against us. And don’ t let

us vield to temptation, but rescue us from the evil one.”
Matthew 6:9—-13 NLT
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Q: What do you think Jesus means when he said you
should wash each other's feet?
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“And since I, your Lord and Teacher, have washed your feet, you ought to
wash each other’ s feet.” John 13:14 NLT
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